Europos S3jungos [ 316
oficialusis leidinys

* X x
* *

* *

* *
* 5k

58 tomas
Leidimas

lietuviy kalba TCISCS aktal 2015 m. gruodzio 2 d.

Turinys

Il Ne teisékiiros procediira priimami aktai

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

* Pranesimas apie Taryboje posédziavusiy Europos Sgjungos valstybiy nariy susitarimo dél
islaptintos informacijos, kuria keiCiamasi Europos Sajungos interesais, apsaugos jsigaliojima 1

REGLAMENTAI

* 2015 m. gruodzio 1 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2222, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 nuostatos dél islaidy deklaracijy,
atitikties patvirtinimo ir metiniy ataskaity turinio ........................cccciiiii 2

2015 m. gruodzio 1 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2223, kuriuo nustatomos
standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti ................... 7

SPRENDIMAI

* 2015 m. lapkric¢io 27 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/2224 dél oro eismo
valdymo tinklo valdybos pirmininko, nariy ir jy pakaitiniy nariy skyrimo antrajam ataskai-
tiniam laikotarpiui (2015-20T9 1) ....oooiiiiiiiiiiiiiie et 9

* 2015 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 20152225, kuriuo dél
taikymo laikotarpio i§ dalies kei¢iami sprendimai 2005/734/EB, 2006/415/EB, 2007/25/EB ir
Igyvendinimo sprendimas 2013/657ES (pranesta dokumentu Nr. C(2015) 8335) (") «eevvevvvveeeeeeennnnns 14

(") Tekstas svarbus EEE

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu Sriftu, yra susij¢ su kasdieniu Zemés tukio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami rySkesniu 3riftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.




Klaidy iStaisymas

* 2015 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1953, kuriuo tam tikriems
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos, Japonijos, Koréjos Respublikos, Rusijos
Federacijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés orientuoto griidétumo plokstiems valcavimo
produktams i$ silicinio elektrotechninio plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas,
klaidy iStaisymas (OL L 284, 2015 10 30) ..evverrreeiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeee e



2015122 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 316/1

II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

Pranesimas apie Taryboje posédZiavusiy Europos Sajungos valstybiy nariy susitarimo dél
islaptintos informacijos, kuria kei¢iamasi Europos Sgjungos interesais, apsaugos jsigaliojima
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informacijos, kuria kei¢iamasi Europos Sajungos interesais, apsaugos 13 straipsnio 1 dalyje numatyta procediirg, $is
susitarimas jsigalios 2015 m. gruodzio 1 d.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/2222
2015 m. gruodzio 1 d.

kurivo i§ dalies keiciamos Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 nuostatos dél islaidy
deklaracijy, atitikties patvirtinimo ir metiniy ataskaity turinio

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros
zemés tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78,
(EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (!), visy pirma | jo
36 straipsnio 6 dalj, 53 straipsnio 1 dalies b punktg ir 57 straipsnio 2 dalies b punkta,

kadangi:

(1) Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 (%) 23 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kaip apskaiciuoti
Sajungos inasa, kuris turi biiti sumokétas uz deklaruotas islaidas. Reikéty patikslinti, kad $i nuostata taikoma
mokéjimams, susijusiems su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 (}) 6 straipsnyje ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 (*) 15 straipsnyje nurodytomis kaimo plétros programomis;

(2)  todél reikéty papildomai patikslinti, kad Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 6 straipsnyje nurodyty kaimo plétros
programy atveju Sgjungos jnasas turéty buti apskai¢iuojamas remiantis finansavimo plane nurodyta kiekvienai
priemonei, operacijy riigiai, kuriai taikoma konkreti EZUFKP jnaso norma, ir techninei pagalbai taikoma Europos
zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) jnaso norma, ir kad Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005
15 straipsnyje nurodyty kaimo plétros programy atveju jnasas turéty biiti apskaiCiuojamas remiantis finansavimo
plane nurodyta kiekvienam prioritetui taikoma EZUFKP jnaso norma;

(3)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 70 straipsnio 4c dalimi, finansing parama gaunancios valstybés narés
gali nukrypti nuo didZiausiy EZUFKP bendro finansavimo lygiy, nustatyty to straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse. Todél
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 23 straipsnio 1 dalyje biitina paminéti, kaip skaiciuoti Sajungos
ina3a kaimo plétros programy, pakeisty pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 70 straipsnio 4c dalj, atveju;

(4)  be to, Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 23 straipsnio 2 dalyje tikslinga paaiskinti, kad Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 15 straipsnyje nurodyty kaimo plétros programy atveju tarpiniy iSmoky suma apribojama
kiekvienam prioritetui taikoma bendra EZUFKP jnaso suma;

(5)  Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 34 straipsnio 9 dalyje numatyta, kad tinkamai pagristais atvejais
Komisija gali pratesti to straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytus laikotarpius. NET jeigu 34 straipsnio 5 dalyje vél
nurodomos to straipsnio 3 ir 4 dalys, 5 dalj taip pat tikslinga jtraukti j kryZzmine nuoroda 34 straipsnio 9 dalyje,
kad bty aisku, jog 9 dalis tatkoma visiems atitinkamiems 34 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nurodytiems
laikotarpiams;

(') OLL347,201312 20, p. 549.

(*) 2014 m. rugpjicio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 908/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 taikymo taisyklés, susijusios su mokéjimo agentiiromis ir kitomis jstaigomis, finansy valdymu, saskaity
patvirtinimu, patikry taisyklémis, uZstatais ir skaidrumu (OL L 255, 2014 8 28, p. 59).

(®) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos
zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) 1éSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347,
201312 20, p. 487). N

(*) 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo
plétrai (OLL 277,2005 10 21, p. 1). Reglamentas nuo 2014 m. sausio 1 d. panaikintas Reglamentu (ES) Nr. 1305/2013.
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(6)  Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 34 ir 40 straipsniuose nustatyti atitinkamai per atitikties
patvirtinimo ir taikinimo procediras taikomi laikotarpiai. I§ patirties taikant minétus laikotarpius prieita prie
iSvados, kad nustatant laikotarpius tikslinga nejtraukti rugpjiicio ménesio, nes $is ménuo paprastai sutampa su
vasaros atostogy laikotarpiu;

(7)  Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 II priede pateiktas lentelés pavyzdys turéty bati i§ dalies pakeistas,
siekiant iStaisyti tam tikrus netikslumus. Visy pirma, naujy pazeidimo byly atveju reikalavimas pranesti, ar byla
jtraukta | skolininky knyga, laikomas nebereikalingu, nes visos naujos bylos, apie kurias pranefama II priede
pateiktoje lenteléje, turéty bati jau jtrauktos | skolininky knyga pagal Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
54 straipsnio 1 dalj;

(8)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 908/2014 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(9)  siame reglamente nurodytos priemonés atitinka Zemés {ikio fondy komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 908/2014 i§ dalies keiCiamas taip:
1. 23 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:
,1.  Finansavimo reikalavimus atitinkanciy vieSyjy ilaidy dalis, kurig turi sumokéti Sgjunga, apskai¢iuojama taip:

a) Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 15 straipsnyje nurodyty kaimo plétros programy atveju: uz kiekvieng Sio
reglamento 22 straipsnio 2 dalyje nurodyta ataskaitinj laikotarpj, remiantis kiekvienam prioritetui taikoma
EZUFKP jnaso norma, nurodyta pirmaja to laikotarpio dieng galiojanc¢iame finansavimo plane;

b) Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 6 straipsnyje nurodyty kaimo plétros programy atveju: uZ kiekvieng Sio
reglamento 22 straipsnio 2 dalyje nurodyta ataskaitinj laikotarpi, remiantis kiekvienai priemonei, operacijy rasiai,
kuriai taikoma konkreti EZUFKP jnaso norma, ir techninei pagalbai taikoma EZUFKP jnaso norma, nurodyta
pirmajg to laikotarpio dieng galiojanciame finansavimo plane.

Apskai¢iuojant atsiZvelgiama j Sajungos jnaSo pataisas, deklaruotas to laikotarpio islaidy deklaracijoje.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kaimo plétros programy, pakeisty pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
70 straipsnio 4c dalj, atveju Sajungos jnaSas apskaiCiuojamas remiantis kiekvienam prioritetui taikoma EZUFKP jnaso
norma, nurodyta paskutinigja ataskaitinio laikotarpio dieng galiojanc¢iame finansavimo plane.

2. Nevirsjjant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 34 straipsnio 2 dalyje numatytos virSutinés ribos, kai bendra
Sgjungos jnaso kaimo plétros programai suma virsija visa Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 15 straipsnyje nurodyty
kaimo plétros programy priemonei arba Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 6 straipsnyje nurodyty kaimo plétros
programy prioritetui numatyta suma, mokétina suma sumazinama iki tai priemonei arba prioritetui numatytos
sumos. D¢l Sios priezasties neskirtas Sgjungos jnasas gali biiti sumokétas véliau, jei valstybé naré pateikia pataisyta
finansavimo plang, o Komisija jj patvirtina.”

2. 34 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 9 dalis pakeitiama taip:

,9.  Tinkamai pagristais atvejais, apie kuriuos praneSama atitinkamoms valstybéms naréms, Komisija gali
pratesti 3, 4 ir 5 dalyse nurodytus laikotarpius.”;

b) jraSoma §i 11 dalis:

,211.  Jei 2, 3, 4 ir 5 dalyse nurodyti laikotarpiai apima visg rugpjiicio ménesj arba jo dalj, $is ménuo | tuos
laikotarpius nejskai¢iuojamas.”
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3. 40 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,5.  Jei 1, 3 ir 4 dalyse nurodyti laikotarpiai apima visa rugpjiicio ménesj arba jo dalj, $is ménuo j tuos laikotarpius
nejskai¢iuojamas.”

4. 1 priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. gruodzio 1 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Caude JUNCKER
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PRIEDAS

LI PRIEDAS

29 straipsnio f punkte nurodytos lentelés pavyzdys

29 straipsnio f punkte nurodytg informacija mokéjimo agentira pateikia naudodama $ig lentele:

Naujos Senos
bylos (1) | bylos (?)

X X Mokéjimo agentiira A
X X Fondas B
X X Byla (sena | nauja) AA
X Finansiniai metai, kuriais patirtos pirminés islaidos V1)
X Pirminiy iSlaidy kodai biudzete V2 (4
X X n finansiniai metai C
X X Valiutos vienetas D
X X Bylos identifikavimo numeris E
X X Jei yra, OLAF identifikavimo numeris (°) F

X Byla jtraukta j skolininky knyga G
X X Paramos gavéjo identifikavimo kodas H
X X Programa uzbaigta (tik EZUFKP atveju) I
X Tikrinimo ataskaitos arba panaSaus dokumento, nurodyto Reglamento (ES) W

Nr. 1306/2013 54 straipsnio 1 dalyje, patvirtinimo data

X Pirminio paZeidimo nustatymo finansiniai metai )
X SusigraZinimo prasymo data X
X X Vyksta teismo procesas K

X Pradiné susigrazintina suma L
X Pradiné susigrazintina suma (pagrindiné) L1
X Pradiné susigrazintina suma (palikanos) L2
X Pagrindiné suma, kurios susigragZinimo procesas vyko n-1 finansiniy mety pabaigoje Y1
X Paltikanos, kuriy susigraZinimo procesas vyko n-1 finansiniy mety pabaigoje Y2
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Naujos Senos
bylos (') | bylos (%)

X Visa pataisyta suma (per visg susigrazinimo laikotarpj)

X Visa susigraZinta suma (per visa susigrazinimo laikotarpi)

X Suma, paskelbta nesusigrazinama
X Suma (pagrindiné), paskelbta nesusigraZinama 01
X Suma (paliikanos), paskelbta nesusigrazinama 0,
X X Finansiniai metai, kuriais pripaZinta, kad sumos nejmanoma susigrazinti P
X X NesusigraZinimo prieZastis

X Pataisyta suma (n finansiniais metais) R
X Pataisyta suma (pagrindiné) (n finansiniais metais) R1
X Pataisyta suma (paliikanos) (n finansiniais metais) R2
X Paliikanos (n finansiniais metais) Z

X Susigrazintos sumos (n finansiniais metais) S
X SusigraZinta suma (pagrindiné) (n finansiniais metais) S1
X SusigraZinta suma (paliikanos) (n finansiniais metais) S2
X X Suma, kurios susigrazinimo procesas vyksta T
X Suma (pagrindiné), kurios susigrazinimo procesas vyksta T1
X Paltikanos, kuriy susigraZinimo procesas vyksta T2
X Suma, kuriai n finansiniy mety pabaigoje taikoma Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 BB

54 straipsnio 2 dalyje nustatyta 50/50 % taisyklé

X b'e Suma, iskaitytina i ES biudZeta U

PRy

NS

Bylos, apie kurias pagal Siame priede nustatyta pavyzdj pranesta nuo 2015 finansiniy mety.
Bylos, apie kurias pagal §iame priede nustatyta pavyzdj pranesta iki 2014 finansiniy mety imtinai.
Nuo 2016 finansiniy mety teiktina informacija.

Nuo 2016 finansiniy mety teiktina informacija.

OLAF nuorody numeriai (PaZeidimy valdymo sistemos (IMS) pranesimo numeriai).

Zenklas ,x“ reiskia, kad stulpelis taikomas.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/2223
2015 m. gruodzio 1 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. gruodzio 1 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 51,8
MA 71,4

77 61,6

0707 00 05 AL 49,2
MA 93,5

TR 145,0

77 95,9

0709 93 10 AL 80,9
MA 73,7

TR 151,5

77 102,0

0805 20 10 CL 96,2
MA 81,7

PE 78,3

77 85,4

0805 20 30, 0805 20 50, TR 80,2
0805 20 70, 0805 20 90 77 80,2
0805 50 10 TR 103,5
77 103,5

0808 10 80 CA 159,0
CL 85,9

MK 31,8

UsS 118,2

ZA 152,4

77 109,5

0808 30 90 BA 86,5
CN 63,9

TR 144,5

77 98,3

() Saliy nomenklatfira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1106/2012, kuriuo dél aliy ir teritorijy no-
menklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis".
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2015/2224
2015 m. lapkricio 27 d.

dél oro eismo valdymo tinklo valdybos pirmininko, nariy ir jy pakaitiniy nariy skyrimo antrajam
ataskaitiniam laikotarpiui (2015-2019 m.)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 551/2004 dél bendro Europos
dangaus oro erdvés organizavimo ir naudojimo (oro erdvés reglamentas) ('), ypac j jo 6 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  siekdamas priimti su tinklo funkcijy valdymu susijusias priemones ir vykdyti ty funkcijy veiklos rezultaty
stebéseng, pagal Komisijos reglamentg (ES) Nr. 677/2011 (%) tinklo valdytojas isteigé tinklo valdybg. Tame
reglamente nustatyta, kad tam tikry organizacijy atstovai yra balsavimo teis¢ turintys tinklo valdybos nariai, kad
tie balsavimo teis¢ turintys nariai turi pakaitinius narius ir kad tie nariai ir jy pakaitiniai nariai turi bati skiriami
atitinkamy jy organizacijy sitilymu. Be to, jame nustatyta, kad paskiriamas valdybos pirmininkas, kuris yra vienas
i$ jos nariy;

(2)  remiantis tinklo valdybos darbo tvarkos taisyklémis, pirmininkas, balsavimo teis¢ turintys ir jos neturintys nariai
ir atitinkami jy pakaitiniai nariai skiriami laikotarpiui, kurio trukmé yra vienas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 549/2004 (*) 11 straipsnyje nurodytas veiklos rezultaty plano ataskaitinis laikotarpis. Pagal
Komisijos reglamento (ES) Nr. 691/2010 (*) 7 straipsnio 1 dalj antrasis ataskaitinis laikotarpis yra 2015 m.
sausio 1 d. — 2019 m. gruodzio 31 d.;

(3) 2015 m. vasario ir kovo mén. atitinkamos organizacijos pasialé kandidatus j savo atstovus tinklo valdyboje;

(4)  remiantis Siais pasitilymais dabar antrajam ataskaitiniam laikotarpiui turéty bati paskirti balsavimo teis¢ turintys
ir jos neturintys tinklo valdybos nariai ir atitinkami jy pakaitiniai nariai, taip pat pirmininkas;

(5)  siekiant aiskumo ir skaidrumo, Komisijos sprendimas C(2012) 9613 dél tinklo valdybos pirmininko, balsavimo
teis¢ turinCiy nariy ir jy pakaitiniy nariy skyrimo pirmajam ataskaitiniam laikotarpiui turéty bati panaikintas;

(6)  atsizvelgiant i tai, kad antrasis ataskaitinis laikotarpis prasidéjo 2015 m. sausio 1 d. ir kad Siame sprendime
nurodytas laikotarpis, kuriam skiriami minéti asmenys, turéty sutapti su tuo laikotarpiu, $is sprendimas turéty
jsigalioti kit dieng po jo paskelbimo ir turéty buti taikomas atgaline tvarka nuo 2015 m. sausio 1 d;

(7)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 549/2004 5 straipsnj jsteigto komiteto
nuomone,

() OLL 96,2004 3 31, p. 20.

(*) 2011 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 677/2011, kuriuo nustatomos i§samios oro eismo valdymo (OEV) tinklo funkcijy
vykdymo taisyklés (OLL 185,2011 7 15, p. 1).

(*) 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 549/2004, nustatantis bendro Europos dangaus sukirimo
pagrindg (pagrindy reglamentas) (OLL 96, 2004 3 31, p. 1).

(*) 2010 m. liepos 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 691/2010, kuriuo nustatomas oro navigacijos paslaugy teikimo ir tinklo funkcijy
vykdymo veiklos rezultaty planas (OLL 201, 2010 8 3, p. 1).
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Tinklo valdybos pirmininku skiriamas NATS strategijos vykdomasis direktorius Simon HOCQUARD.

2 straipsnis

Balsavimo teis¢ turinéiais ir jos neturinéiais tinklo valdybos nariais ir atitinkamais jy pakaitiniais nariais skiriami priede
nurodyti asmenys.

3 straipsnis

1 ir 2 straipsniuose nurodytas laikotarpis, kuriam skiriami minéti asmenys, yra nuo 2015 m. sausio 1 d. iki 2019 m.
gruodzio 31 d.

4 straipsnis

Komisijos sprendimas C(2012) 9613 panaikinamas.

5 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d.

Priimta Briuselyje 2015 m. lapkricio 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS
BALSAVIMO TEISE TURINTYS IR JOS NETURINTYS TINKLO VALDYBOS NARIAI IR JU PAKAITINIAI
NARIAI
PIRMININKAS ~ Simon HOCQUARD
Strategijos vykdomasis direktorius
NATS
ORO ERDVES NAUDOTOJAI
BALSAVIMO TEISE TURINTYS NARIAI PAKAITINIAI NARIAI
IACA[ERA Sylviane LUST (Pirmininko pavaduotoja) Simon MCNAMARA
Generaliné direktore Infrastruktiros ir aplinkos direktorius
Tarptautiné oro vezéjy asociacija (IACA) Europos regioniniy aviakompanijy asociacija
(ERA)
ELFAA John HANLON Francis RICHARDS
Generalinis sekretorius Direktorius oro erdvei
Europos pigiy skrydZiy oro transporto bendro- | Europos pigiy skrydziy oro transporto bendro-
viy asociacija (ELFAA) viy asociacija (ELFAA)
AEA[IATA Peter CURRAN Jan ERIKSSON
Direktoriaus pavaduotojas oro eismo valdymo | Techniniy klausimy ir veiklos ekspertas
mokesciams Europos oro transporto bendroviy asociacija
Tarptautiné oro transporto asociacija (IATA) (AEA)
EBAA/IOPA[EAS | Vanessa RULLIER-FRANCAUD Martin ROBINSON
Vyresnioji vadové Europos reikalams Vyresnysis pirmininko pavaduotojas Europos
Europos verslinés aviacijos asociacija (EBAA) regionut
Tarptautiné orlaiviy savininky ir piloty asocia-
cija (IAOPA)
Marcel FELTEN
Pirmininko pavaduotojas
Europe Air Sports
KIEKVIENO FUNKCINIO ORO ERDVES BLOKO ORO NAVIGACIJOS PASLAUGY TEIKEJAI
BALSAVIMO TEISE TURINTYS NARIAI PAKAITINIAI NARIAI
BALTIC Maciej RODAK Sergej SMIRNOV
Valdybos atstovas Oro eismo vadybos direktorius
Lenkijos oro navigacijos paslaugy agentiira | Valstybés jmoné Oro navigacija
(PANSA)
BLUEMED Maurizio PAGGETTI Konstantinos LINTZERAKOS
Direktorius Valdytojas
Italijos oro navigacijos paslaugy bendrové | Graikijos civilinés aviacijos administracija
(ENAV) (HCAA)
DANUBE Fanica CARNU Georgi PEEV

Generalinio direktoriaus pavaduotojas

Rumunijos oro eismo paslaugy administracija
(ROMATSA)

Generalinis direktorius

Bulgarijos oro eismo paslaugy administracija
(BULATSA)
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DK-SE Claus SKJAERBAEK Anders JERNBERG
Vyriausiasis vykdomasis direktorius Paslaugy skrydzio metu vadovas
NAVIAIR, Danija LFV, Svedija
FABCE Jan KLAS Heinz SOMMERBAUER
Generalinis direktorius Vyriausiasis vykdomasis direktorius
Cekijos Respublikos oro navigacijos paslaugos | AUSTRO CONTROL.at
FABEC Robert SCHICKLING Maurice GEORGES
Vyriausiasis vykdomasis direktorius Direktorius
Deutsche Flugsicherung GmbH (DFS) Direction des Services de la Navigation aérienne
(DSNA)
NEFAB Heikki JAAKKOLA Ullar SALUMAE
Viceprezidentas tarptautiniams reikalams ANS, | Oro eismo paslaugy departamento vadovas
FINAVIA Estijos oro navigacijos paslaugos
SOUTH-WEST Mario NETO Ignacio GONZALEZ SANCHEZ
Saugos, kokybés ir strategijos direktorius Direktorius
NAV Portugal, E.PE. Ispanijos oro navigacija ENAIRE
UK-IRELAND Peter KEARNEY Jonathan ASTILL

Oro eismo valdymo veiklos ir strategijos direk-
torius

Airijos aviacijos administracija (IAA)

Direktorius tarptautiniams reikalams
NATS UK

ORO UOSTY OPERATORIAI

BALSAVIMO TEISE TURINTYS NARIAI

PAKAITINIAI NARIAI

Luc LAVEYNE (Pirmininko pavaduotojas)
Vyresnysis pataréjas

Tarptautiné oro uosty taryba

ACI Europe

Robert HILLIARD
Specialiyjy projekty direktorius

Edinburgo oro uostas

Giovanni RUSSO
Planavimo ir inZinerijos vadovas
Flughafen Ziirich AG

Mark C. BURGESS
Oro eismo paslaugy vadovas

Londono Hitrou oro uostas

KARINES PAJEGOS

BALSAVIMO TEISE TURINTYS NARIAI

PAKAITINIAI NARIAI

Gen. Eric LABOURDETTE

Directeur de la Circulation aérienne militaire
francaise

Pulk. Ulrich GRIEWEL

Bundeswehr, Vokietija

Generalinio 3tabo pulk. lan LOGAN
Karo aviacijos reguliavimo vadas

Gynyba, Sveicarijos karinés pajégos

Pulk. Bas PELLEMANS

Nyderlandy karo aviacijos administracijos direk-
torius

Gynybos ministerija
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EUROKONTROLE
BALSAVIMO TEISES NETURINTIS NARYS PAKAITINIS NARYS
Frank BRENNER Philippe MERLO
Generalinis direktorius Oro eismo valdymo direktorius

EUROPOS KOMISIJA

BALSAVIMO TEISES NETURINTIS NARYS PAKAITINIS NARYS
Margus RAHUOJA Maurizio CASTELLETTI
Oro transporto direktorato direktorius Bendro Europos dangaus skyriaus vadovas
Mobilumo ir transporto GD Mobilumo ir transporto GD

TINKLO VALDYTOJAS

BALSAVIMO TEISES NETURINTIS NARYS PAKAITINIS NARYS
Joe SULTANA Razvan BUCUROIU
Tinklo valdytojo direktorius Tinklo ir strategijos plétros vadovas
Tinklo valdytojo direktoratas Tinklo valdytojo direktoratas

EUROKONTROLE EUROKONTROLE
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 20152225
2015 m. lapkricio 30 d.

kuriuo dél taikymo laikotarpio i§ dalies kei¢iami sprendimai 2005/734/EB, 2006/415/EB,
2007/25/EB ir Igyvendinimo sprendimas 2013/657ES

(pranesta dokumentu Nr. C(2015) 8335)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinkg ('), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais
gyvinais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kirima (),
ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB, nustatancig gyviiny, jveZamy j Bendrijg i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§ dalies pakeiciancig direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675/EEB (), ypac i jos 18 straipsnio 1 ir 7 dalis,

atsizvelgdama | 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 97/78/EB, nustatancig principus, reglamentuojancius
i§ treciyjy Saliy | Bendrija jveZamy produkty veterinariniy patikrinimy organizavima (*), ypa¢ i jos 22 straipsnio
1 ir 6 dalis,

atsizvelgdama | 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje
priemoniy ir panaikinancia Direktyva 92/40/EEB (), ypac i jos 63 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 576/2013 dél gyviiny
augintiniy veZimo nekomerciniais tikslais, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 (), ypa¢ i jo
36 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos sprendimai 2005/734/EB ('), 2006/415/EB (¥), 2007/25/EB (°) ir Komisijos igyvendinimo sprendimas
2013/657[ES (*°) buvo priimti reaguojant j labai patogenisko H5N1 potipio pauksciy gripo protrikius ir siekiant
apsaugoti gyviny ir Zmoniy sveikata Sajungoje;

() OLL395,19891230,p.13.
() OLL224,19908 18, p. 29.
() OLL268,19919 24, p. 56.
() OLL 24,1998 1 30,p.9.
(
(
(

5

) OLL10,20061 14,p.16.
) OLL178,2013628,p.1.

7) 2005 m. spalio 19 d. Komisijos sprendimas 2005/734/EB, nustatantis biologinio saugumo priemones naminiy ir kity nelaisvéje
laikomy pauksciy uzsikrétimo labai patogenisku pauksciy gripu, kurj sukelia A gripo viruso H5N1 subtipas, nuo laukiniy pauksciy
pavojui sumazinti ir nustatantis ankstyvo ligos aptikimo sistema ypac pazeidziamose teritorijose (OL L 274, 2005 10 20, p. 105).

(¥) 2006 m. birZelio 14 d. Komisijos sprendimas 2006/415/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku pauksciy
gripu, kurj Bendrijos naminiams pauks¢iams sukelia gripo viruso H5N1 potipis, ir panaikinantis Sprendimg 2006/135/EB (OL L 164,
2006 6 16, p. 51).

(’) 2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendimas 2007/25/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku pauksciy
gripu ir su kambariniy pauks¢iy, vykstanciy kartu su Seimininkais, veZimu j Bendrija (OLL 8, 2007 1 13, p. 29).

(") 2013 m. lapkri¢io 12 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/657/ES dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai
patogenisko pauksciy gripo H5N1 potipio virusu, taikytiny Sveicarijoje $ios ligos protriikio atveju, kuriuo panaikinamas Sprendimas

2009/494/EB (OLL 305,2013 11 15,p. 19).
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(2)  Sprendimu 2005/734/EB nustatytos biologinio saugumo priemonés naminiy ir kity nelaisvéje laikomy pauksciy
uzsikrétimo labai patogenisku H5N1 potipio pauksciy gripu nuo laukiniy pauksciy rizikai sumaZinti ir numatyta
ankstyvo ligos aptikimo sistema ypa¢ paZeidziamose teritorijose;

(3)  Sprendimu 2006/415/EB nustatytos tam tikros apsaugos priemonés, taikytinos labai patogenisko H5N1 potipio
pauks¢iy gripo valstybés narés naminiy pauk$¢iy populiacijoje protrikio atveju, jskaitant A ir B teritorijy
nustatyma jtarus arba patvirtinus Sios ligos protrikj;

(4)  Sprendimu 2007/25/EB nustatytos tam tikros apsaugos priemonés, susijusios su labai patogenisku pauks¢iy gripu
ir su kambariniy pauks¢iy, vykstanciy kartu su Seimininkais, vezimu i Sajunga;

(5)  Komisijos jgyvendinimo sprendimu 2013/657/ES nustatyta, kad Sajungos apsaugos priemonés, taikytinos
Sveicarijos teritorijoje nustacius H5N1 potipio pauksciy gripo atvejy laukiniy paukiciy populiacijoje arba kilus
Sios ligos protrikiui naminiy pauks$¢iy populiacijoje, taikomos tik toms tos treCiosios 3alies teritorijos dalims,
kurioms jos kompetentingos institucijos taiko priemones, lygiavertes Sprendimu 2006/415/EB ir Komisijos
sprendimu 2006/563/EB (') nustatytoms priemonéms;

(6)  Sprendimai 2005/734/EB, 2006/415/EB, 2007/25/EB ir Igyvendinimo sprendimas 2013/657/ES taikomi iki
2015 m. gruodzio 31 d;

(7)  nuo 2014 m. pabaigos labai patogenisko H5 potipio, jskaitant H5N1 potipj, pauksciy gripo atvejy nustatyta
astuoniy valstybiy nariy naminiy ir laukiniy pauks¢iy populiacijose. Dideléje Azijos ir Afrikos dalyje nuolat buvo
arba reguliariai buvo nustatoma labai patogenisko pauksciy gripo atvejy, o Siaurés Amerikoje kilo beprecedencio
dydzio epidemija. Epidemiologiniai tyrimai aiskiai rodo, kad virusas | naminiy pauks¢iy pulkus patenka dél
tiesioginio ar netiesioginio sgly¢io su laukiniais pauksciais ir dél Sios ligos plitimo tarp naminiy pauks¢iy pulky.
Be to, Vakary Afrika $iuo metu kovoja su milzinisku pauks¢iy gripo protrikiu, nors prie§ tai kelerius metus
infekcijos atvejy nebuvo nustatyta;

(8)  dabartiné epidemiologiné padétis, kuomet labai patogenisko H5 potipio, visy pirma H5N1, pauksciy gripo
protrikiy naminiy ir laukiniy pauks¢iy populiacijose yra daugiau ir jie placiau geografiskai pasklide, ir toliau kelia
pavojy Sajungos gyviny ir Zmoniy sveikatai;

(9)  todeél reikéty toliau mazinti pavojy, kurj kelia didelio patogeniskumo pauksciy gripas, ir toliau taikant biologinio
saugumo priemones, naudojantis ankstyvo ligos aptikimo sistemomis ir taikant tam tikras apsaugos priemones,
susijusias su galimais $ios ligos protrikiais Sajungos naminiy pauks¢iy populiacijoje;

(10) atsizvelgiant j dabarting epidemiologine padétj treciosiose Salyse, taip pat svarbu toliau taikyti priemones, skirtas
uzkirsti kelig labai patogenisko pauks$¢iy gripo patekimui importuojant naminiy pauks$¢iy prekes ir jveZant
kambarinius paukscius j Sajunga;

(11) sprendimai 2005/734/EB, 2006/415/EB, 2007/25[EB ir [gyvendinimo sprendimas 2013/657/ES turéty buti
taikomi iki 2017 m. gruodzio 31 d.;

(12)  todél Sprendimai 2005/734/EB, 2006/415/EB, 2007/25/EB ir Igyvendinimo sprendimas 2013/657ES turéty biti
atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(13) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2005/734/EB 4 straipsnyje data ,2015 m. gruodzio 31 d.“ kei¢iama i ,2017 m. gruodzio 31 d.

(") 2006 m. rugpjiicio 11 d. Komisijos sprendimas 2006/56 3 [EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku pauksciy
gripu, kurj Bendrijos naminiams pauksciams sukelia gripo viruso H5N1 potipis (OL L 222, 2006 8 15, p. 11).
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2 straipsnis

Sprendimo 2006/415/EB 12 straipsnyje data ,2015 m. gruodzio 31 d.” kei¢iama j ,2017 m. gruodzio 31 d.“

3 straipsnis

Sprendimo 2007/25/EB 6 straipsnyje data ,2015 m. gruodzio 31 d.“ kei¢iama { ,2017 m. gruodzio 31 d.“

4 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo 2013/657/ES 4 straipsnyje data ,2015 m. gruodzio 31 d.“ kei¢iama j ,2017 m. gruo-
dzio 31 d.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2015 m. lapkricio 30 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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KLAIDU ISTAISYMAS

2015 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1953, kuriuo tam tikriems
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos, Japonijos, Koréjos Respublikos, Rusijos Federacijos
ir Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés orientuoto griidétumo plokstiems valcavimo produktams i$

silicinio elektrotechninio plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 284, 2015 m. spalio 30 d.)

136 puslapis, 213 konstatuojamoji dalis:

yra:

turi biiti:

,Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomong*,

,Pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj jsteigtas komitetas nuomonés nepateiké®;

138 puslapis, 1 straipsnio 8 dalis:

yra:

turi biiti:

,Visoms kitoms bendrovéms ir tais atvejais, jeigu prekés buvo sugadintos pries jas isleidziant j laisva apyvarta
ir todel faktiskai sumokéta arba mokétina kaina, siekiant nustatyti muiting verte, paskirstoma proporcingai
pagal Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 145 straipsnj, antidempingo muito dydis, apskaiCiuotas remiantis
2 dalimi, sumazinamas proporcingai faktiskai sumokétai arba mokétinai kainai.,

,Visoms kitoms bendrovéms ir tais atvejais, jeigu prekés buvo sugadintos pries jas isleidziant j laisva apyvarta
ir todél faktiskai sumokéta arba mokétina kaina, siekiant nustatyti muiting verte, paskirstoma proporcingai
pagal Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 145 straipsnj, antidempingo muito dydis, apskaiCiuotas remiantis
5 dalimi, sumazinamas proporcingai faktiskai sumokétai arba mokétinai kainai.”;

139 puslapis, II priedo tekstas:

yra:

turi biiti:

,1 straipsnio 6 dalyje nurodytame galiojanc¢iame gamyklos sertifikate turi biti gamyklos sertifikata iSrasiusio
subjekto atstovo pasirasyta tokios formos deklaracija:

— komercing saskaitg faktiira i$rasiusio subjekto atstovo vardas, pavardé ir pareigos;

— Sis deklaracijos tekstas: ,Patvirtinu, kad Siame gamyklos sertifikate, kuriame iSmatuoti didZiausi Serdies
nuostoliai yra isreiksti vatais vienam kilogramui, esant 50 Hz dazniui ir 1,7 teslos magnetiniam laidziui, o
dydis iSreikStas milimetrais, nurodyta orientuoto gridétumo elektrotechninj plieng, parduotyg eksportui §
Europos Sajunga, pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas) (nagrinéja-
mosios $alies pavadinimas). Pareiskiu, kad Siame gamyklos sertifikate pateikta informacija yra isami ir
teisinga.”

Data ir parasas®,

,1 straipsnio 6 dalyje nurodytame galiojanciame gamyklos sertifikate turi bati gamyklos sertifikatg iSrasiusio
subjekto atstovo pasirasyta tokios formos deklaracija:

— gamyklos sertifikatg iSrasiusio subjekto atstovo vardas, pavardé ir pareigos;

— 3is deklaracijos tekstas: ,Patvirtinu, kad $iame gamyklos sertifikate, kuriame iSmatuoti didZiausi Serdies
nuostoliai yra i8reiksti vatais vienam kilogramui, esant 50 Hz daZniui ir 1,7 teslos magnetiniam laidZiui, o
dydis i8reikstas milimetrais, nurodyta orientuoto griidétumo elektrotechninj plieng, parduota eksportui j
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Europos Sgjungg, pagamino (bendrovés pavadinimas ir adresas) (papildomas TARIC kodas) (nagrinéja-
mosios alies pavadinimas). Pareiskiu, kad siame gamyklos sertifikate pateikta informacija yra isami ir
teisinga.”

Data ir parasas“.
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